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• Dopo aver vissuti due matrimoni d’interesse, il ricco barone Eduard e 
Charlotte hanno potuto sposarsi tardi e conducono una vita tranquilla in 
campagna.  

• Ma, in analogia al fenomeno chimico delle „affinità elettive“, il loro 
matrimonio si dissolve quando arrivano una terza e una quarta persona: 
avendo invitato il Capitano, un vecchio amico di Eduard, e Ottilie, una 
giovanissima nipote di Charlotte, Eduard si innamora della romantica Ottilie e 
Charlotte è attratta dal tranquillo Capitano. Quando una notte i coniugi fanno 
l’amore, il pensiero di entrambi va verso l’amata terza persona. Charlotte 
diventa incinta e partorisce un figlio che assomiglia in modo sorprendente al 
Capitano e a Ottilie. 

• Charlotte intende salvare il matrimonio e rinuncia all’amore del Capitano. Ma 
Eduard chiede il divorzio per poter sposare Ottilie. 

• Poco prima della decisione di Charlotte, per colpa di Ottilie, il neonato muore 
affogato nel lago. Ottilie non vuole più vivere, si suicida rifiutandosi di 
mangiare. Poco dopo muore anche Eduardo. 

 









Ginkgo Biloba 

Dieses Baums Blatt, der von Osten 

Meinem Garten anvertraut, 

Giebt geheimen Sinn zu kosten, 

Wie's den Wissenden erbaut, 

  

Ist es Ein lebendig Wesen, 

Das sich in sich selbst getrennt? 

Sind es zwei, die sich erlesen, 

Daß man sie als Eines kennt? 

  

Solche Frage zu erwidern, 

Fand ich wohl den rechten Sinn, 

Fühlst du nicht an meinen Liedern, 

Daß ich Eins und doppelt bin? 

  

Gingo Biloba 

La foglia di questo albero, consegnato 

dall'Oriente al mio giardino, 

fa gustare un senso segreto 

che rinforza il consapevole. 

  

E' un essere vivente, 

che in sé si divide? 

Sono due, che han scelto 

di essere conosciuti come uno? 

  

Per rispondere a questa domanda 

ho trovato il giusto senso; 

non percepisci dai miei canti 

che io uno e duplice sono? 

  




